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Across

5 Carrot. Cauliflower.
Spinach. Parsley. >>

Mohren, Blumenkohl,
S***** Petersilie. (6)

7 to invite for a cup of

coffee >> zum Kaffee
R EL LT (8)

9 to hear a piece of news

>> eine Neuigkeit
R EL LT (8)

10 to take one's
medicine >> seine
A*E*EE [ Medizin
nehmen (6)

11 he has just left >> er
ist eben weggegangen /
gerade sk sk sk sk sk sk sksk

(12)

13 He pays a
considerable amount as
tax. >> Er zahlt einen
betrachtlichen B*****
an Steuern. (6)

15 T hope you don't

mind. >> Ich hoffe, Sie
n¥**** eg mir nicht
iibel. (6)

18 The heating isn't
working properly. >>
Die Heizung

heksksckskeckkskokk picht.
(12)

21 Should we go to the
z00 or to the museum?
>> Sollen wir in den
Z.00 oder ins M*****
gehen? (6)

22 4 kilometers off /

away >> vier Kilometer
R EEL LT (8)

23 he is at college in
Berlin >> er g¥##*x%%
in Berlin (8)

24 that puzzles me >>
das ist mir ein R*****

(6)

Down

1 to hitch-hike >> per
AFFFFEEX fahren (8)

2 The sky is full of stars.
>> Der Himmel ist
voller S*****_(6)

3 to start a quarrel with
>> Streit a**##**#* mjt

®)
4 all day long >> den

g***** Tag hindurch /
lang (6)

6 A table for ..., please.
>> Bitte einen Tisch fiir

7 once a year >> e*¥##k
jéhrlich / einmal im
Jahr (6)

8 Exactly! >> E***! /
So ist es! (4)

12 Does the price
include meals and
beverages? >> Sind
Mahlzeiten und

GFFFHEEE 1M Preis
inbegriffen / enthalte (8)

14 actually / strictly

speaking >> im Grunde

16 The hottest part of
the day is noon. >>
Mittag ist die h¥***%**
Tageszeit. (8)

17 to settle a quarrel >>
den S***** peilegen (6)

18 to be more than
delighted at >> seine
helle F***** haben an

(6)
19 at Easter >> zu
OF k%% (6)

20 to get some fresh air
>> an die L*** gehen

(4)



